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DOCUMENTO: Projeto de Lei Ordinaria n° 55/2023 — Protocolo n° 675/2023
PROCEDENCIA: Vereador Adenildo de Jesus Padovan

ASSUNTO: “Dispde sobre a acessibilidade fisica e comunicacional com a
obrigatoriedade de pleno acesso e presenga de tradutor(a) de LIBRAS em todos os
eventos realizados pelo Municipio de Uruguaiana e da outras providéncias”.

RELATOR: Vereador José Carlos Barbosa Zaccaro
PARECER

Chega a esta Comissdo de Finangcas e Orgamento, o Projeto de Lei, de
Proposicéo do Vereador Adenildo de Jesus Padovan, que “dispde sobre a acessibilidade fisica
€ comunicacional com a obrigatoriedade de pleno acesso e presenca de tradutor(a) de LIBRAS
em todos os eventos realizados pelo Municipio de Uruguaiana e da outras providéncias”.

De acordo com o artigo 67 da Lei Organica do Municipio e o artigo 44 do
Regimento Interno desta Casa Legislativa, compete a Comissdo de Financas e Orcamento
opinar sobre o aspecto financeiro de toda proposi¢céo que concorra para aumentar ou diminuir
receitas, bem como despesas relativas a execucao orcamentaria dos entes publicos
municipais.

O presente Projeto de Lei tem como objetivo tornar obrigatéria a presenca de
tradutor/intérprete de Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS em todos os eventos realizados
pelo Municipio de Uruguaiana, com expectativa de publico superior a 50 (cinquenta) pessoas.

A presente proposi¢do ndo gera custos ao erario e, tampouco, altera a estrutura

administrativa municipal, motivo pelo qual, ndo se observa dbice a sua regular tramitagcéo nesta
Casa Legislativa.

Ante o exposto, apds andlise da documentagdo apresentada, constatamos que

de acordo com as atribuicdes desta Comissdo, o PARECER técnico é FAVORAVEL, 3
aprovacgao deste Projeto de Lei.
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